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cilindrico y las alas, hacia amia
como pegadas al aparato

En pocos smgi%dos se ))erdié gn

fesS S
t av~
de doscientos Verpales habia re-
chazado, hacia algunos afios, una

Invasiéon extranjera y habia puesto
en vergonzosa derrota a las es-
cuadras aéreas del Norte

A dieciocho mil pies sobre la
Cordillera de los Andes, Alcerra
detuvo el avion.

Atras, a muchos kilémetros, que-
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nalmente debe volver. Sus cartas ca-
da vez mas atormentadas y celosas,
nan atemorizado a su-amiga. Enton-
ces Manliclie se decide envenenar a
su marido. .
La oportuna llegada de un medico
nuevo, Impide la realizacién del cri-
men. Mamche corre donde su aman-
te que acaba de llegar, piensa que-
darse con él. pero,” después de -las
primeras caricias la envia a su no-
gar con palabras dulces. Después de
permanecer un tiempo en y
sintiendo_lo dificil que le es conti-
nuar viviendo con su marido, Pa“
te, vaga al azar en la noche, desputs
queriendo_reposar su corazon virea-
til y febril, va a precipitarse al »e-
' Su marido supone que am» ®
Marcel, y ha querido interrogarla, p
ro los recuerdos, los palabras pro-
nuncladas, no hicieron mas que a

daba el Incendio del mar. Ade-
lante se hacia cada vez mas in-
tatisa la somdéea aterradora de la
**“ %« In,nenes, .
Abajo «e delineaban los formi-
dables y terrorificos desfiladeros
y cajones de la Cordillera de loe
Andes. La visibilidad le ensanché
el corazén de jubilo. Eran las 5.19
tanda.
minutos y podia verse a larga dis-
Se cerni6 un Instante sobre la
ruta y luego enfilé hacia el Nor-
te. A mil metros mas abajo, a ras
casi de los altos picachos, volando
y escurriéndose entre los posos

* ¢

andinos,
lenos.

Volvié su doécil y formidable
aparato hacia el sur. Toda la Ili-
nea estaba estrechamente vigila-
da. Sélo su sector estaba libre,
abierto., a toda audacia.

ubicé Aarios aviones chi-

var el dolor de estos dos seres, sin
que comprenda 6l hasta donde ha
Ilegado_,su muljer.

Quién fué el culpable? Maree, que
ha ejercido indiscutiblemente su vo-
cacién de seductor, Manlche que lia
engafiado, mentido, envenenado; Pe-
dro que no ha sabido comprender?

Ninguno es responsable. La causa
de todo es la debilidad febril del co-
razén en los seres sin voluntad.

En Mel6. M. Henry Bernsteln, con
sus cuadros numerosos y varios ha
conquistado para la escena lo que
E'arecia pertenecer sélo a la novela.

a desarrollado con arte aun des-
pués de la muerte del personaje
principal una situacién que parecia
complejac}/ sin salida. .

_El' rol de Manliche ha sido mante-
nido con éxito por Mme, Gaby Mor-
lay el de Marcel por M. Ch.” Boyer

Alcerra se encogi6é de hombros;
comprendia el juego. La caza se
la dejaban a <€l Era una linda y
tragica tarea. La responsabilidad
de su misién le apret6é el corazén.
Sus nervios acostumbrados a toda
clase de exigencias, se distendie-
ron Jovialmente.

Patrull6 algunos Instantes. La
velocidad la disminuyé al mini-
mum y se mantuvo siempre a gran
altura:

Casi sin aviso previo llegaron
los avisos radlotelegréaficos:

“Verpal.— Alcerra.— N.o 32—
Avién desconocido Intenté .~uzar

P8

al sur del Tupungato.— Sector 19”.

—"Verpal 32.— Avién extrafio
ubicado oeste Descabezado Gran-
de.— Sector 23”.

— "Verpal 32.— Avién desconoci-
do traté forzar frontera frente
Vegas del Flaco stop. Huye al

norte estrechamente
— Sector 21”.

Alcerra puso rumbo
Avanzé rapidamente.
bAj&S cada v.-z é&Q mas
De pronto, por la linea do
costa flurcaiton e!

perseguido

al

este y
La# nombra*

la
cielo dos cohe-

Por un instan-te volaron parale-
lamente. EI Verpal superaba ol
otro en .velocidad,y aj.t"a; pero
aquél lite escurria” vigorosamenie
por entre los esntrafume* eor.il:
Herimos.

Asi, en esta activa caza traspa-

tes luminosos. Otros disparos do <
luz se prendieron por el sur. Va- Saron la Cordillera. La .sombra
rios al norte. La presa se acer- avanzaba cada vez mas. Alcerra
caba. se dispuso a' atacar. Y clavé su
Alcerra ahogé una exclama- aparato en busca de una deci-
cién de jubilo. A quinientos me- SiOn. Mientras caia como un bo-
tros al oeste se escurria por un lido sobre el avion de los espias,
cajén un avién de apariencia co- Vi6 que otro aparato le salia al
mercial. encuentro.
“«lis 0
«VHIM-

Con ayuda de sus anteojos se
dl6 cuenta que no pertenecia a la
Compaififa Latecoere.

Avanzé la palanca do velocidad
hasta el extremo y se dispuso a
subir sin perde. de vista al ene-
migo.

PARIS-A

el de Pedro por M. Blanchard.
HEATRE DE LA COMEDIE . DES
CHAMPS.— ‘MEAN DE LA LUNE”,

Dl
Comedla de Marcel Achard.
Esta pieza es a la vez cintlllenate
e Inconsistente. Tiene la marca de su
autor que ha dado ya pruebas de

un talento muy particular.
. “Jean de la; Kuna" recoge una mu-
jer cuyo marido no la quiere mas,
porque es demasiado ligera. Se casa
con ella_y ella lo engafia copiosa-
mente. EI' no ve nada, o hace como
que no ve. Es feliz, feliz como sélo
pueden 6erlo los que parecen cie-

0S.

9 El personaje es enigmatico. ¢Es un
cretino, o és un hombre que vo-
luntariamente se hace el Idiota? La
mujer perversa_se lince odiosa y su
conversién subita se relaciona ‘tan-
to con ol milagro como con el mis-
ticismo.

El rol de buen hermano limpia-
todo, perezoso, entrometido, es par-
ticularmente = atrayente. Lo sostiene

Michel Simén "que indudablemen
te es un artista de gTan clase que
produce comicidad naturalmente y
utiliza sus dotes con gran fineza.
Es imposible verlo u oirlo sin reir
a carcajadas.

Mlle.” Valentina Tessler hace el
roy de_mujer viciosa, y M. Jouvet
el"de Juan de la Luna'.

THEATRE DES MATIRINS. —_

“ROI.LS ROYCE”, Comedla en tres
actos de los SS. Dulianl v Refrolgnlez

Un buen muchacho Carlos, ~vive
con grandes dificultades. Recibe fra-
ternalmente a su viejo amigo Gas-
ton, periodista de talento. Ambcs es-
tan casados con dos valientes mucha-
chitos. La suerte quiere que Carlos
encuentre a un brillante oanquero
que ha conoclod en otros tiempos.

Fué algo asi como si el Sol hu-
biese estallado méas alla del ho-
rizonte. Todo el cielo se incendi6.
Las nubes se tifieron de purpura
y el avién presenté el fantastico
aspecto de un navio de fuego.
Fueron segundos vertiginosos. Un

BRIL

Este banquero que se ostenta en una
lujosa Roll6 Royce, desea finiquitar
un importante negocio con un amigo
de Carlos y de Gastén; naturalmen-
te una  comisién do varios millones
les sera proporcionada si favorecen
el éxito de la operacion. .

He aqui las dos parejas compie
témente esperanzadas. ombres y
mujeres giran alrededor del banque-
ro.” La mujer del periodista se en-
trega, la de Carlos, estd a un paso
ele’hacerlo. Carlos y Gastén se trai-
cionan con la expectativa de obtenes
la mejor parte de la prima.

Las “dos parejas, antes unidas, se
encuentran bruscamente separadas
por la envidia y el odio. Finalmen-
te el dichoso banquero roba a sus
asociados y desaparece sin la_Rolls
Royce que s6lo tenia en arriendo.
Es” la ruina de las esperanzas, la
avalancha de deudas, la repugnancia
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torpedo de aletas estallé a poo I-

metros del Verpal. Pero asi co-
mo la luz llegé al maximum d,

intimalllad. asi I* sombra «J-
cendiO hacia arriba to» la malig-

nidad y el impetu del asalto y 1
la conspiracion.

No habia tiempo que perd >
Alcerra hizo correr jlas cinti-
las ametrallo d"WifjK /]

,a;go,se utfe *4 prouLU-
esCUCh6  un eattucAdo_ espantes
£ el Cielo gris se abri6 en un u
"Uero de fuego y de sangre. E-
avion de los ~ estrello e.-
una informe nriaaa de hierros re-
torcidos en el éspero suelo de la,
sierras argentinas. Eieapuée. nada.

Alcerra avanicd en rapidos (ife
zags perdiendo altura a fin u-e
desorientar al’ enemigo. Luego em-
pez6 a ascender. NO habia reco-
rrido cincuenta kilémetros, cuando
vié surgir de ia songbra blanqur.
ca ai avion desconocido.

No tuvo tiempo para reflexiona;
Dos, tres movimientos rapidos, >
ei Verpal, que marchaba a 500
kildmetros por hora™ se detuvo en
el aire. Salté hacia arriba. Luego
cayé sobre un ala. Se clavé hacia
abajo y surgi6é arriba en Inverosi-
miles saltos. Como el "borracho
de Verdun”. el "circo de Rlsch-
tofen”. "los Camellos” o los "Na-
rices Rojas” de la Gran Guerra.

El otro no era menos .vivo y
audaz. No se maredé en absoluto,
como Alcerra lo esperaba. Sin in-
quietarse, tomé altura, tratando
de dominar al chileno. Ese fué su
unico objetivo por varloe largo*
minutos. ~Subitamente, el Verpal
cambié el Juego, y ee ~escarri6
bajo la sombra espesa. Un segun-
do propicio 'y aterriz6 brusca-
mente. J
El potente Verpal corrio veinte
metros, saltando y cayendo. Lue-
go se detuvo frente a un espeso
matorral. i

tie encontraban e uno d« eso$
declives llenos de piedras de la
sierra argentina.

El avion misterioso, cuya poten-
cia era igual o superior a la del
Verpal. continué patrullando lar-
gos instantes.

So alej6 rapidamente hacia -1
Este. Luego regresé. Sin duda le
llamaba la atencién' la Inesperada
huida del VefcpaL Seguro, por fin,
de que no habia podido escapar
hacia la pampa, inicié una activa
busqueda.

Dos minutos mas tarde, un po-
deroso reflector empezé a escu-
drifiar la soledad inmensa de esa»
regiones desamparadas. Mientras
las bombas de luz alumbraban
varios kilémetros.

Lento y cauto, fué trazando
grandes circulos. El haz de luz
pasé a menos de un centenar de
metros de donde el Verpal se en-
contraba medio en'eajado en un
espeso matorral.

Alcerra prepu,ré jluanquuumou-
to las ametralladoras. En segui-
da, sin perder un minuto, monto
un pequefio cafién antl-aéreo.

—Venga, sargentia Pérez. Tome
esta ametralladora.: \o manejaré
el cafoén.

— Pero.
Capitan;'..-

—No nos quéda ojlro remedio. .,
Atencioii.

.. ..icios de doscientos uietrot
de uliura se acercaba el poderosa
perseguidor. EIl reflector actuaba
cada vez mas corea. Hasta que
dté de lleno en el Verpal.

—AJiora, —~aullé Alcerra.

El cafién trabajé admirablemen-
te. Su moderaisimo modelo le
permitia hacer disparos en series.
Seis estallidos.

De 6Ubtto, una 4xPlosiéon «nor-
me. Y un avién que cala envuelto
en llamas. idi'il !

— jHuyameos!! I>\i

2
¢sofontd  dispara mi

Corrieron cerro ¢.bajo, cayendo
y levantando. Uttgq, mata de espi-
no gigantesca les cerré el paso.

Miraron hacia atrds. El espec-
taculo que se presentdé a sub 0jos

desorbitados era iafernal. El na-
vio aéreo, envuelto en llamas, di-
rigido todavia por sus pilotos, se

sostenia en el aire. Su motor blin-
dado habia resistido la explosion.
Brazos de fuego se aferraban a la*
palancas. Todavia fil6 una vuelta
penosa y triate. Después cayé co-
mo una masa trepidante sobre ml
pobre Verpal acurrucado tras e.
matorral.

E. S. R.—

por G. E. B1ESSY

| de las cochinadas cometidas. Una de
las parejas comprende... tal vez un.
poco tarde, que ninguna fortuna va-
e el amor.

Mile] Franco Ellys, gracias a au ver-
ba. a su sutileza, a su gracia, h?
contribuido en mucho al éxito de es-
a pieza. El sefior Saturnino Fabr
.i un artista de gran calidad.

CINES

IVRIVAUX.— “BARRIO LATINO”
Film presentado por la SOPAR, e

primera produccién de Augus..

Jenlna.
Los principales Intérpretes
Carmen Boni e Ivan Petrovich.

Sin duda es una obra de valor. 1

mejor tal vez que se ha produlc)id

so."..

su Francia en el género. La hab:;
dad del escenario es presentar, cc
motivo de un baile do disfrazados, 1
Barrio Latino de Murger Y el de .
Vemos que a pesar de las aparle;1
cias, del tiempo, el corazén no
cambiado grandemente. MIml

te siempre...

exh

F?ANCO _:FILM presenta "POStiES-
8ION \ realizacion’ de Leonce Perei.
sacada de la obra de Henry Batalla
El pensamiento de la pieza ha sid
evocado con bastante desacierto <

io que se refiere a las Imager-
tacla el fin son de buen -

pasta. Hay que reconocer que SO .

w “taf, durante toda la primera par-

te Solo la mise en scene es honora-
ble. La pelicula no merece clnsm-v
mencion s
,.-1** intérpretes son MHe. F*oace.*--
ca Bertlni, Jeanne Aubert y loa

G?L ™ and André Nox N P--

Ciuewa de la MADEIJclxk___
~t-uaJUiades habladas
ton en esta sala ponTn en reSv
tosatraetlvos del aim SOnor" 1c
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Especial para
“La Nacion”

UNA SOCIEDAD LIBRE DE
CONFERENCIAS

Se ha fundado una Sociedad Li-
bre de Conferencias. Algunos, Ilu-
sionados por el titulo, pensaran
tal vez que al fin va a existir una
Sociedad que esté y deje Ubre de
conferencias al respetable publico.
Pero no; todo lo contrario: se tra-
ta de una Sociedad que darad con-
ferencias con entera libertad vy
que, como nos lo dice en carta
uno de sus organizadores, don Ri-
cardo A. Latcliam, “desea renovar
el ambito de nuestra cultura al
margen de toda idea politica o re-
ligiosa premeditada”.

He aqui un excelente programa.

En esta época de renovaciones,
cuando los viejos edificios se de-
muelen y de la tierra brotan, por
milagro, los rascacielos, el ambito
de nuestra cultura permanecia la-

. mentablemente estacionario; pare-
cfa que s6lo el progreso material
nos Interesara, o que ésto exclu-
yera la dedicacién a, las letras,
cuando siempre en los grandes pe-
riodos histéricos el florecimiento
de la poesia y de las artes es una
de las consecuencias y el signo
' mas alto do los demés florecimien-
tos.

Los propésitos de la “"Sociedad
Libre de Conferencias” nos per-
miten abrigar una esperanza de
que el equilibrio nacional empiece
a establecerse entro esos dos fac-
tores.

Si su programa parec-e digno de
elogio, las personas llamadas a
realizarlo revelan un seguro crite-

i rio de selecciébn y confirman sus
expectativas de buen éxito. Hay
veinte conferencistas que tienen
hasta fijado su tema: don Domin-
go Melfl Demarco hablard sobro
»la vida y la obra de don Vicente
|Pérez Rosales, tan Interesante y
significativa ésta como aquélla, sin
duda el caso méas digno de analisis
en las letras nacionales. Don Pa-
(blo Vidor, maestro de la pintura
avanzada, hara un estudio sobre el
‘arte pictérico actual, en que pon-
dra su ciencia y su experiencia.
El arte maya y las viejas culturas
taexicanas, mundo enorme y fasci-
nador en que América tiene una

leyenda capaz do competir con las

i abulas orientales, contar4 con un

_ El famoso Lord Alfredo Douglas
igue, con motivo de sus fatales rela-
ciones con Oscar Wilde, goza de una
enorme popularidad en las letras mo-
dernas, acaba de hacer, a su recien-
te paso por Paris, interesantes de-
claraciones a uno de los redactores
de “Les Nouvelles Lltteraires", perio-
dico que publica, en su ualtimo na-
mero, esta conversacion con el cé-
lebre hijo del Marqués de Queons-
toerry v que ha sido el tema del dia
en los circuios literarios de toda Eu-

publicé en 1914 tm li-
“Oscar Wilde y Yo", que
la méas viva Indignacion
entre los amigos admiradores del
autor de "Salomé". Hoy dia, Lord
Alfredo Douglas ha escrito una nue-
va obra de un tono bastante diver-
so al de su criticada defensa de ha-
ce quince anos, y es. especialmente,
6obre este libro que muy pronto va
i a ser dado a conocer en todos los
Idiomas que ha querido interrogarlo
el redactor de "Les Nouvelles "LIt-
teralres” en un articulo del mas pal,
pitante interés y del cual traduci-
mos, sin  ningdn comentarlo por
nuestra parte, sus trozos principales:
—"La historia de mi vida, de mis
relaciones con Oscar Wilde, y de mis
querellas con los amigos que por él
conoci y que mas tarde se convir-
tieron €n mis enemigos, es una his-
toria mu){) larga. X
Sin embargo, no es tan complica-
da como lo parece y yo croo que he
llegado a exponerla " con absoluta
simplicidad _en el libro que acabo de
publicar. Es preciso leer ese volu-
men para comprender este asunto
que seria Imp~ble de resumir. Sin
embargo, puoao rememorar algunos
hechos y mostraros ciertos detalles
que os dardn una perspectiva de es-
ta obra. Algunos de eMos han ve-
nido a estar ‘en mi conocimiento tan
s6lo ahora después de la publicacion
de mi daltimo libro. Asi, pues, por
tina casualidad encontré hace algu-
nas Semanas una carta de Wilde que
me confirma la propiedad de la ex-

Lord Douglas
bro titulado:
despert6

¢

1ij

tensa carta que me dirigi6 desde su

prision y de la cual Ross publico
un éxtracto bajo el titulo de ">

Rrofundls”. Esta carta se encuen*va
actualmente *1 Museo Brltatéco,
al que — ~ciamado hace poco
H*mpo. confianza para creer

«ufe el Consejo del cual depende su
restitucién ri0 podra sino acceder a
mi demanda. n efecto, yo no co
nozco texto alguno gue justifique
las pretensiones de Roes c<yi res-
pecto al deseo de Wilde de que ese
manuscrito permaneciera después de
su_muerte en el Museo Britanico.
Ese manuscrito fué djrigido a Ross
con ei fin de que me lo transmitie-
ra después de haberlo hecho copiar
en_dos ejemplares. ) .
Esa carta, cuya cop.a estd hoy dia
en mi poder, es un testimonio de
fe. Y me fué comunicada con e,
consentimiento del hijo de Wilde,
pues forma parte de una coleccién
de cartas de su padre que acaban
de ser vendidas a un norteameri-
cano. Asi queda demostrado el he-
cho de que Ross no tenia ningdn
derecho de publicar, a su antojo, al-
gunos pasajes de una carta priva-
a. Ahora sé qae esa carta estaba
destinada a mi persona, pero yo ig-
noraba esta circunstancia, pueé en
la época cu que a raiz do la apar!-'

-
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MARGARITA.— Basil, hace ya al-

gunas semanas que nos hemos compro- BASIL. — Cierto;

pero qué

metido y ni siquiera me has dado un mantico, es esto, ¢verdad?

historiador Unico entre nosotros
por su sabiduria: don Ricardo E.
Latchom. Dice que la novela se
muere, que la novela ha muerto:

Toméas Lago, ambiciosamente, nos
promete “ldeas Nuevas Sobre la
Novela". Que cumpla.

Para que las letras clasicas no es-
tén auseltes, D. José Gutiérrez ha-

blard do la filosofia helenistica,
época con la cual la decadencia
moderna y el ultra-modernismo

tienen tantos parentescos. Pray
Apeala anuncia: "Casos y Cosas
Literarias"; y p este repique no
dejaran de acudir los que recuer-
dan tantos otros con que el mis-
mo reverendo nos llamé a sus
fiestas, hace ya mucho tiempo.
"Tres novelistas yanquis de hoy:
Sinclair Lewis, Waldo Franck y
John dos Passos" seran dados a
conocer por Mariano Lalorre, uno
de los escritores mejor informa-
dos sobre literatura inglesa en Chi-
le. De sus viajes por Europa, es-
pecialmente de su estada en Cata-
lufia y las islas Baleares, don Ri-
cardo A. Latrimm— (hijo) ha
traido una abundante documenta-
cibn y observaciones personales
recogidas en el terreno, sobre la
vida del maravilloso Raymundo
Lulio. mal estudiado hasta ahora
que ¢él enfocard desde puntos
de vista personales. Otro viajero,
don Eugenio Orrego Vicufia, que
estuvo en Rusia, expondra sus
ideas sobre el arte ruso actual,
otro misterio. Don Eugenio Percirn
Salas, profesor del Pedagégico,
acaso el joven de cultura mas so6-
lida y completa en este grupo es-
cogido, dirda sus reflexiones sobre
el autor de la Decadencia de Occi-
dente. el Spengler de las infinitas
discusiones.

No necesitamos agotar la lista
para probar el alcance de la nue-
va Sociedad y el atractivo de sus
conferencias: sélo por completar
la informacién afiadiremos los de-
mas nombres: Mariano Picén Sa-
las,, "Eduardo Meyer y los Estu-
dios histéricos en Alemania”; A.
Rojas Jiménez, “La pintura con-
temporénea en Francia"; Ricardo
Donoso, “"La vida de don Diego
Barros Arana”; Raul Silva Castro,
"La literatura espafiola de hoy”;
Carlos Acufia, “El criollismo en
las letras chilenas”; Tsnnc Rehoga-

W A

koroi

cion del I>e Profundis, me pidi6 un

diario un articulo sobre esas pagi-
nas, yo lo escribi sin Imaginarme
que en él criticaba una carta que
me_habia sido dirigida”.

Con respecto a la actitud con que
procedié para con él Robert Ross. y
al proceso que perdi6 este UGltimo,
Lord Douglas ha dicho:

—"Para colmo, se me ha acusa-

< ALFREDO DOUGLAS, EN LA
ACTUALIDAD

do de encarnizamiento contra el po-
bre Ross cuando la realidad es otra;
no habiendo yo hecho otra cosa que
defenderme contra las pérfidas acu-
saciones de un hombre que deseaba
enviarme a prisién”.

"¢Qué Impulsos motivaban su odio
al perseguirme de esa manera? En
primer lugar los celos. Jaméas habla
soportado la preferencia que me da
ba Wilde en su amistad. Y luego
el interés. Su reputacion su ce-
lebridad—si es que puede asi llamar-
se—no tenfan otra base que el titulo
usurpado de ejecutor testamentarlo
de las obras del gran escritor. Y
ese titulo fué suyo, nada mas que
porque yo se lo dejé tomar al dia si-
guiente "de la muerte de Wilde".

—¢Qué dice usted respecto al li-
bro ‘de Franck Harria sobre Oscar
Wilde?

—Es un cumulo de mentiras, re-
lica Lord Douglas. Ademas, él mismo
o _ha reconocido.

Franck Harrls, de quien ful ami-
go en otro tiempo y con el que es-
tuve disgustado durante mas
quince anos, manifesté hace algun
tiempo el deseo de reconciliarse con-
migo. A ‘instancias de aleunos ami-
gos. me decidi a verlo en Niza, donde
estuvo de una extremada amabili-
dad, llegando hasta a decir que lo que
lamentaba méas profundamente en su
vida era eJ haber cometido una la-

@

que puedo desertar fusil al hom-

ra?. "Sugestiones de Max Sche- ra
ler”: Eugenio Gonzalez. "Filoso- " bro de tales vicios. Muerto al
fia y filésofos”; Manuel Vega, "EI “ suspiro”. i
caso Loéu Daudet”, ets., etc. Las dos personas miraron y son-

Una condicién Importante: las rieron. B .
conferencias no seran gratis. Au-  No les habia parecido mal.
tores y auditores saben ya lo que Continué: .

Mi habitacién tiene altos mu-

significa la gratuldad de estos tra-
bajos y creemos no equivocarnos
al afirmar que unos y otros pre-
fieren el sistema aceptado en to-
das partes del mundo, que sélo en
Chile no se practica y que, acaso,
haya influido en la falta de esti-
macién nuestra por las labores li-
terarias.

“PAIS BLANCO "Ahora, cristia-

“ ros y aqui no proclamo ninguna
“ consistencia, ningan color espe-

ciatizado. Afuera el cielo corre
" velozmente. Me gusta ver pasar
“ los peces que caen de los arbo-
les. Pero la piel tibia de las pa-
labras se estira con cuidado, pues
" la nocién no aparece siempre
" en cada discurso. Y no es que
“ yo tenga que hablar de hechos

V NEGRO", por nos. vamos § precisos, de sucesos de grande
Kosninci del Va- hablar de lo que * estatura. Vive en mi lo magico.
1ic. (Ediciones el ojo no havie- “ Ojo que no se sobresalta, o0jo
Ande). to, do lo que el perdido. Mi sobresalto no tiene
oido no ha es- “ huella de lo pequefio o lo gran-

cuchado. de lo que el entendi- “ dioso. Tiembla mi pupila. Es
“ caso diferente. Y en todos lop

miento humano jaméas ha podido

Estas palabras de
su Sermén sobre el
la Santisima Trinidad

penetrar...”
Bossuet en
misterio de

ojos una luz se ahoga”.
— ¢(Entienden?

podrian, perfectamente, servirnos —No, nada.

de introduccion para tratar del li- Pero lo decian con cara tan ale-
bro "Pais blanco negro’, por gre que no habia ninguna razon
don Rosamel del alle, Joven poe- para interrumpir la lectura. Al-
ta de vanguardia. gunos leen para entender, para

No se entiende nada.

Pero esto de ningin modo signi-
fica una censura a la obra. Hay
géneros artisticos que, como la
mujer, no han sido hechos para
ser comprendidos. La Inteligencia
puede quedarse a un lado, espe-
rando su turno, miontx-as nosotros

analizar, para discutir; creen per-
dido el tiempo si el cerebro no les
funciona y proponen una canti-
dad de reglas genei-ales, hacen
comparaciones, asignan categoria.
Yo no. Esas dos personas tanipo.-

Nosotros leemos por el gus-
to de leer, sin mayores consecuen-

leemos y gustamos el desfilar de cias. Uno de los resultados que
iméagenes y palabras armoniosas, esperamos Yy, a veces-, consegui-
a través de las cuales pasa, proba- mos de los libros es no morir de
blemente, esa corriente de poesia aburrimiento con las cosas reales.
pura que el abate académico sefia- Seguimos, pues. Y llegamos a

laba y qué hizo Ininteligible a fuer-
za de “éclalrcissements”.

Una noche, ante dos personas
ajenas al refinamiento del arte ul-
tra-modernista, aumque no al gus-
to por la belleza, comenzamos a
leer en voz alta las primeras pa-
ginas del "Pais blanco-y negro”:

"En primer lugar qué sentido
“ tienen mis ojos. Suponiendo que
Irremediablemente esto tuviera
que suceder al ahogarse la tarde,
yo tendria que hablar o contar
todo desde la habitacién del sen-
timlento. Pero, aunque no se
a agotado la produccién unl-
versal de suspiros, me parece

fvo

P

miraba el ramaje de
arboles en el
desde
Después
seguida do un hombre. “Apuré el

un pasaje en que toda esta musi-
ca flotante, toda esta neblina va-
gabunda, revuelta, sofiadora o se-
ductora, desaparecia para transfor-
marse en una historia bastante 16-
gica, con indicios claros de amor;
cierta muchacha de veinte afios
los grandes
Cerro Santa Lucia,
la terraza de Caupollcan. |
Iba a pie, por la calle,

KLOIi!

BASIL..

MARGARITA.— [Qué desengario j
ha sido para mi el amor!

la vitrina
el

" en
Sin  mirar,

que

de una joyeria".
lee siente el

efecto de su lectura; y la voz le

cambia. EI

encantamiento se ha-

bla marchado de la habitacién y
las dos personas oyentes, decepcio-

nadas, volvian
ventana,

la cabeza hacia
buscando

la

otro motivo.

Por suerte, la claridad duré poco;

ios contornos de
los contornos do
nina diluyéronse

la figarate meni
la figura feme-
y torn6é la ca-

dencia indecisa, el moverse de ima-
genes desligadas, la agradable des-

articulacion de

A cada linea,
iba a entender;
dia.

los pensamientos.

parecia que se

pero no so enten-
Lo mismo que en los suefios,

cuando se coge un libro y las fra-

ses van quebrandose en

bra, al llegar al
cio marginal.

la som-
abismo del espa-

“Se puede volver la vista alguna

“ vez a los fuegos que cruzan
Conozco los lamentos de
sonido rojo y alto como las cor-

" noche.

“ netas. Conozco el
“ lengua do cal.

“ aguja. Todos

no.

“ frio".

la

frio con su
Su flor es una
los hombres que

tienen una realidad parecida a
ésta podrian estrechar mi
Sélo asi no es posible,mi-
rar la naturaleza sin un escalo-

ma-

Y asi proseguimos, mecidos por

el

ritmo de las frases,

presas de

las imagenes magicas, en un sopor

del

suave y melédico,

Ningin temor de
miento termine;

entendimiento y

un deleite

supra-natural.
que el encanta-
vuelta la pagina

postrera, como no se recuerda na-
da, se puede volver a empezar el

volumen como si

ramos leido.
“SANDRA GO-
LOKOWSKI",
por Fanny Ro-
senblut (Nasci-

meuto, 1029).

mos de

nunca lo hubié-

Debemos ad-
vertir lealmente
que no hemos
leido entero es-
te volumen: tal
vez no pasaria-

la pagina 25. Hasta ahi

es muy aburridor.
e~abe si estamos en Rusia, en Chi-

Primero no se

e o ep la Republica Argentina; y

como lo que sucede, sea aqui, alla
o aculld, no inspira ningln interés,
cuando

lo hemos averiguado, el

uc,un Deso cuando hav=1
cuando las flores y In<

curiosidad ni emocién. Tal vez
mas adelanto ompieco el verdade-
ro drama; tal vez so necesito cier-
to estado de &nimo especial para
comprender la obra. Muchos lec-
tores de Proust se quedaron dor-
midos en el primer capitulo. Por
nuestra parte, no nos sentimos
con animo para continuar y da-
mos lo UGnicos que hemos resibido:
una decepcion.

“LOOPING", Multiplicidad
1939. por Juan caleldoscépico do
Marin, - (Nascl- temas y dedica-
monto). torias: al avia-

dor de marina

Alfredo Puga "mi maestro de avia-
cién”, una CANCION "oh cancién
—1la del acero esta mafana— par-
tida en 100 tajadas rubias—y en-
vuelta en vendas de algodén”: a
Manuel Sanchez, campedén muerto
“y a toda aquella muchachada de
la Federaciéon de Box", un “BoxIng”
con “camaras fotograficas, baldes,
esponjas—- hombres de jockey y
camiseta blanca— cpras de apa-
ches ultracivilizados— oficiando en
cendculos de magia”; a la sombra
del gaucho gigante Ricardo Gul-
raldes y a la intelectualidad de

Proa y Martin Fierro, una oda
a Buenos Aires, “Mujer de anca
salvaje— tierra de devenir y de

avenir— collera de brillantes del
smocktng—que usa América cuan-
do va a Paris”; para Armando
Ulloa, poeta amigo muerto; r una
mujer y a las otras; a los alegres
amigop de Catedral 1163; a Demp-
sey, al Maulé; a los artistas del
cenaculo de Sierra Bella 1266; a
"mis compafieros los cirujanos de
la Cruz Roja y de la Posta N.o 2
de la Asistencia Publica, artistas
del bisturi, exploradores del abdo-
men, musicos de la caja toraxi-
ca”, un Shlmmy en que se oyen
“voces de gatos rechinantes, po-
leas de metal— se ha alzado un
arco-iris polifénico sobre el prelu-
dio Instrumental”: a “mis camara-
das pilotos de la Aviacién Naval"
un “Fox-Trot"...

S6lo el que busca poesia queda
sin su parte en este libro.

Un 1 reproche

paso. Luego en extrafio impul- ATENEA"
so, entré6 a una tienda de som- volumen bo cae de las manos. . al altimo name-

breros; pero nada logré intere- Hay una serie de pequefios inci- o de “Atenea’: la parte tipogra-
sarla y sallo. El hombre la se- dentes mas o menos desprovistos fica ha decaido. Unas paginas vie-
guia aun. Mas alla se detuvo de importancia y que no provocan- nen con letra gl.’ande y clara, otras

Los primeros y tardios elogios de Lord Douglas.

|U6tlcia oon el gran poeta de su
época, k; decidié_escribir un_prefacio
a su libro "La Vida y las Confesio-
nes de Oscar Wilde" en el que habla
una honorable rectificacion. =
Igualmente, pensaba_suprimir de
cea obra todos los pasajes mal inten-

cionados e Inexactos que se refe-
rian a mi. Y ademas, me preguntd
si_después de esas rectificaciones yo
objetaria, todavia, a publicacion

de su libro en Ing!a_terra. Le aseguré
que, en esas condiciones, de ningu-
na manera_habria oposicién por par-
to mia. Sin embargo, poco tiempo
después me escribié retractandose de
todo esto.

Ante esta actitud, yo no podia si-
no_mantener mi decisién de perse-
uir todo texto contrario a la ver-
ad y atacando mi honor, como lo
era este libro que seria imprimido
y vendido en Inglaterra. ste no
aparecio en Londres, pero yo publl-
ué, segun el manuscrito original,

riado por tener que partir. Hice
todo lo posible por quedarme, v al
fin. cuando me vi obligado a to-
mar la Unica_solucién que me que-
daba, no quise partir sin obtener
antes para €l una suma de dosclen-

las libras, equovalente a la mitad
de la renta que yo recibia entonces
de mi dre.

Mas tarde, al recibir la herencia

refacio que habla escrito en Ni-
que contenia sus confesiones”.

uerriamos abordar, ahora, direc-
tamente el capitulo de las princi-
pales acusaciones que han sido he-
chas contra usted. Y deseariamos
que no se molestara si insistimos en
los (reproches que a usted se
han hecho por haber dejado a su
amigo en la necesidad, en los ulti-
mos afios de su vida. La carta que
usted ha dirigido recientemente al
“Mercure (le Franee”, ;contiene ex-
plicaciones al respecto, y no seria un
abuso_pedirle que las completase?

—"En absoluto. Ya os decia, al co-
mienzo de nuestra entrevista, que
ha sido la casualidad la que ultima-
mente me ha ayudado en mis Inves-
tigaciones. Por milagro he podido
obtener, del Banco en que yo tenia
mi cuenta, el monto de los “cheques
que envié a Wilde en el curso de
sus_ultimos afio6. En esa época yo
vivia en Chantllly y él en Paris.
Esta fué la causa de que la mayo-
ria de las veces, yo le entregara
mano a mano las sumas suficientes
para permitirle llevar una vida hol-
gada, recurriendo también, muchas
veces, a los cheques, que suman al-
gunas centenas de libras; pero yo
afirmo qué fueron mas de mil [i-
bras las que yo di a Wilde en el
ualtimo ano de su vida. Mil libras,
en esos tiempos, eran una gruesa
suma y si Wilde declaré repetidas
veces su escasez de d'nero, es por-
que él era Inconsciente de su va-
lor y no sabia mas que disiparlo”.

—¢Y cémo explica usted la carta
escrita a Ross desde Napoles, algu-
nos afios antes, y en la cual se que-
ja arhargamente ‘de haber sido aban-
donado por usted?

—"Ya he explicado, en mi libro de
1914" todos esos incidentes. ¢Seria
necesario contarlos de nuevo...?

En un momento de humor y al
mismo tiempo de escribir Wilde esa
carta a Ross, me dirigia, a mi otra
en la (}ue me aseguraba 6U gratitud.
Naturalmente, yo era el mas contra-

DORJAN GBAY PRONUNCIA, UNAP!

de mi padre, le di generosamente a
Wilde mil libras. Por desgracia, esto
6e produjo el ultimo afio de su exis-
tencia y bien puede deducirse que
yo estaba dispuesto a seguir hacien-
do lo mismo".

—Cuando se declara, como lo han
hecho sus contradictores, que usted
fué la causa de la ruina del gran
escritor, ¢no podria también pensarse
que usted tuvo sobre él y sobre su
trabajo una influencia néfasta?
_—“Seguramente, pero aqui tam-
bién no hay mas (Lue reflexionar y
considerar algunos hechos para for-
marse una opinion.

No hay que olvidar que yé era un
nifio cuando conoci a Wilde que
durante todos los primeros arios de
nuestras relaciones, yo procedia co-
mo un verdadero colegial. (Qué in-
fluencia oodia yo ejercer sobre un
hombre de arios, “rico, Rdulado y
en el apogeo de su carrera? Ademas,
si yo me atengo al libro mismo de
Ranedme, encuentro estas notas pre-

clsas: “Wilde hizo las primeras expe.
riendas en sus costumbres especia-
les en 1836 (época en que yo tenia
15 afios). En 1889 esas costumbres
se hicieron en él un habito". Como
todos lo saben, nos conocimos en
1882. Y es verdaderamente px-oceder
de mala fe si acusarme, en estas

condiciones, de haberlo degenerad? 1 K . e
-—Respecto a las obras y al talen- rais ojos el brillo de su genio. Y iu
que él tiene derecho a un sitio mas
A . T 2 g
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amistosas que reinaron entre nos-
otros hasta su muerte—de hacer di-
vulgar, después de mi fallecimiento
el document-o que todavia se halla
en poder del Museo Britanico. Hoy

dia conozco el horrible malentendi-
do que produjo esta historia y sé
también que €l siempre creyd " que
esa carta me habia sido entregada
Y),que tan sélo mi discrecion me ha-
I|Ia guiado a no hacer alusién de
ella.

Yo quiero ahora proclamar que
Wilde fué un gran escritor y un
gran poeta que las rencillas de

nuestra amistad Jamas han velado a
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laa multitudes, p»
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y modistos de tama mundial, fabri
oantes al por mayor de articulos pa-
ra damas, dibujantes pintores, sim
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d eos y hombres de ciencia que tam-
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told ad ,ntcrri,BatoriM busca dé

Vamos a ver algunas de estas onl.
nlones Los modistos declararon quo
la culpa la tenfan los manufactu-
reros que copiaban los modelos ori-
ginales de vestidos para fabricarlos
en enormes cantidades y o bajo pre-
cio. De este modo—agregaron—

1Sjj8 Putney, que concurrié al Concurso Internacional ue r vileza

moén* al ywe ~ Presenté usando un traje de época antigua. Los

r ‘orneo estimaron que los trajes antiguos o regionales son los

resaltar mas la belleza femenina, dando individualidad a quie-
nes lo usan.

=<8 antes del certamen se

«salén, en que habia de

r*. extrafia nerviosidad. ¢Cual
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»?21Qa la francesa,

austriaca...? Cada ex-

vert*Lctt> dliferen-

ii aua se formaban peque-

los que se adelanta-

a “fiaQ diversas opiniones,

«fusiones acaloradas.

-~ estremecimiento de In-

rrlo a los alli presentes,

7 se separaron las

s, 3del fondo de la sa-
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1 niab ificad
!(rPeré(eplj‘ldﬂr\ 3 fementmo
>>utata que bie m°do habia
bad‘e. antes de

Aleaclon ra dado cuen-

*>H o d/\erisas resultaron

resultado la standarizaclon <le la
moda y se ha hecho posible que
una cocinera vista un traje del mis-
mo patrén que el que su ama com-
pré en una lujosa tienda de Pod-
ris.

Los manufactureros replicaron que
los modistos habian vuelto su aten-
cion y aplicado su talento a las
necesidades de las grandes masas,
creando Unicamente vestidos que po-
dian ser reproducidos con facilidad
y olvidando los modelos y figuras In-
dividuales.

Loas antropdlogos sostuvieron”™ que
realmente todos los tipos estan des-
apareciendo mediante el proceso de
la amalgamacion de las razas

Los psicélogos dijeron que las mu-
jeres mismas son das Unicas culpa-
bles, puesto que, por naturaleza, son
Imitadoras, remedadoras, y no se
atreven a usar ninguna cosa que
no tenga al sancion de la mayoria

Los economistas avanzaron la idea
de que el estilo que forzosamente
lia de predominar en los vestidos,
tanto del hombre como de la mu-
jer, sera el que presente uniformi-
dad. Declararon, ademéas, que las
mujeres eran Incapaces de adoptar
formas propias en el vestir, y, ade-
mas, el gran numero de mujeres que
ha Invadido las actividades comer-
ciales trata de asemejar mucho sus
trajes a los del hombre por comodi-
dad y porque con él ha de mante-
ner roce continuo en dichas labo-
res.

Los artistas declararon que las
mujeres se esfuerzan en £

Tres muchachas maniquies en una Convencién de Sa lones de Peinado,
Por*. Nétese la similitud de la, tres melenas,
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estandarizacion internacional de los

trajes y caras Temeninos

EL CHASCO QUE SE LLEVARON LOS JUECES DE UN CONCURSO DE BELLEZA FEME
NINA EN PARIS.-17 MUCHACHAS, REPRESENTANDO A OTROS TANTOS PAISES..
EXACTAMENTE IGUALES EN EL VEST

estrellas de la pantalla, en vez de
Idear sus propios modelos de acuer-
do con sus t'pos y coloridos parti-
culares.

A estos UGltimos se unieron las
protestas de Jorge Lacomte, acadé-
mico y uUltimo presidente de la Aca-
demia de Autores Franceses, quien
expresé6 que la moda de sacarse las
cejas constituye una de las Ultimas
mutilaciones de la belleza femenl-

Los expertos en belleza
quedaron mudos de
asombro al contemplar
aquel desfile de repre-
sentantes. de diecisiete
naciones. Entonces, se
preguntaron: ¢Cuél es
la muchacha, italiana?
¢Donde estda el .puro
tipo ruso, o el francés?
Era increible, jtodas
parecian firuales!

Algunas de las
bellezas interna-
cionales que de-
jaron estupefac-
tos a los jueces
parisienses por la
standarizacién que
mostraban en los
trajes, peinados y
siluetas.

na, pues es la desaparicion de una
decoracion natural que da brillo, en-
canto y profundidad a los ojos de
las mujeres. Sus colegas lamentaron
también “la rabia del pelo corto”

femeninas

que lo ha obligado a concurrir al
Museo de Louvre para poder admi-
rar, siquiera en fotografias, a mu-
jeres que luzcan largas cabelleras
caldas sobre los hombros

En La Habana se verifico otro
concurso de belleza femenina poco
después del de Parla y parece que
sus organizadores estaban ya ente-
rados de los resultados de aquél, por-
que hicieron que las concursantes
se presentaran en trajes de época.
Se probé $si que Europa habia esta-
do acertada al proclamar que la
standarlzaclén de los vestidos per-
judica, en vez de hacer resaltar, la
belleza femenina.

Sin embargo, se sabe que las mu-
jeres norteamericanas estan buscan-

do ya la manera cémo escapar a se-
mejante standarlzaclén femenina
Prominentes “leaderwomen” «e han
expresado al respecto en términos
bastante Inteligentes. Incitando a
las muchachas norteamericanas a sa-
lirse de los moldes que en materia
de vestidos filan los grandes modis-
tos metroDolltanos. Semejante re-
bellon sugiere que en éste, como

RV EN SUS CARAS.

Itonalldad
- Idado especial.

realizada dltimamente ep

Nueva

lo quo ha traido por efecto la standardizacién en |as cabecitas

en otros apectos de su vida, ha& _
cidldo ser libre pensadoras.

¢Alcanzara este movimiento tam-
bién a la melena? Al parecer se ha
generalizado la opiniéon de que el
pelo largo es mas distinguido y da
mas personalidad que la melena a
quien la lleva. Pero, ¢no es todo
esto fastidioso para las cabecitas fe-
meninas? Ademas, una muchacha
empleada bancarla de Nueva York,
ha escrito en una revista norteame-
ricana, lo siguiente, en representa-
cion de las mujeres que trabajan:

“Hemos descubierto que hay uGnica-
mente un estilo para el pelo corto: en
cambio, los cabellos largos traen una
serle de estilos para su arreglo. Loe
sombreros tampoco se han hecho pa-
ra sentar a una cara con pelo lar-

Comparese ias cejas arguemdas y
“arregladas” de Greta Garbo, con
las de la muchacha de la fotogra-
fia superior. Georges Lecémte,
académico francés, ha protestado
en forma airada por la costumbr?
de sacarse los pelos de la* cejas
Declaro que esto contribuia a mu-
tilar la belleza femenina.

go. EI tiempo es algo muy Imnor
tanto para nosotras y hoy dia
nemos que enroscamos el pelofuan-

~ w08 sacamos el sombrero”
una de las primeras manlfestaHn-

H/f de ?stas muchachae en este sen-
tido iué, no hace mucho, el rechazo
do tos polvos do color pardo S
cISt0|T7 que’ )untb «m la
, PO1™ con- Icn—
Imebrt“ ° dlcta-

” e

dodsTm jaa

También puede notarse que las se

o>i

porque estiman que realza la p.
aunque necesita un ci
Lo mismo m pue<
de las estrellas de la pantai.
que. generalmente, han termina:
«'dejandose crecer el pelo”

Algunos observadores predicen ej
los proximos afios una lucha vio-
lenta entre estas tendencias refor
mistas que preconizan la Individua

Cora Lee Pomeroy, Miso Galvestén,

una de las bellezas que mas llamé la

atencion en el concurso de La .Haba-

na. También usa un traje que no se

conforma con los dictados de 1929, y,

en verdad, estd muy bien asi “pasa-
dita de moda”.

lidad en el peinado y en los ves-
tidos de la mujer, dejando a un.
lado la standarlzacléon actual. En
este sentido se han lanzado los si-
guientes principios, para que loe ob-
serven las mujeres que desean ser
elegantes en sus personas, realzando
la propia belleza y marcando su per
sonalldad "Después de estudiarse
inteligentemente, piense cémo cree
que se siente mejor, eonsiderando la
forma de su cabeza y el color de su
3ut.s. sin Importarle que usted Boa

vestido coq“QOs gé'ﬁeljgg«%_ue mas qg

gusten, loe colores que mejor venga:

oo . o i
(':%unsvmelfamg u I%uef:?;goma Nlnpll;tﬁe 1@

delo que provenga del modisto, se
mas elegante’

Dr. L. SGHMIDT HER

MEDICO VETERIN'ARK
Mon.litas 780 ------- Teléfono
Consultorio  «Unico para

y gatos, de S a fi P. M

fu . lrugla  geaer'
at& e rX mafiané@



ARTISTAS DE HOY DIA

HAYDEN

jF Kayden es polonés: pero de es-
fOiritu y cultura franceses. Aport6
<3 @u pais un espiritu precozmen-
;te grave, dado hacia las cosas fi-
loséficas. En la hora de plena ex-
pansién de las teorias cubistas, no
podia dejar de ser uno de sus rae-
dores adeptos. Como todos los de
mu raza, Hayden amaba todo aque-
llo que puede dar motivo para

pensar y argumentar. Espiritu
Hayden,
asombrosamente fértil, se sintid

seducido por la Imperiosa belleza
de la estilizacién cubista. Se am-
par6 de esas ldeas como de un
vasto dominio en que hubiera po-
dido vaciar toda su fuerza intelec-
tual i

Detalle curioso: este aficionado
a las ciencias exactas, es también
un ferviente de las ciencias ocul-
tas. Como Max Jacob, ha com-
puesto Nnumerosos retratos . psico-
l6gicos, de acuerdo cori la astro-
logia. Posee, en algunos volime-
nes, una documentacién preciosa,
revelando el secreto de la vida as-
tral de nuestros contemporéaneos.

No son esos, futiles estudios. En
esas ciencias, fértiles en revelacio-
nes, un artista o un hombre cual-
quiera puede afirmar su caracter
tan bien como en toda otra doc-
trina filoséfica y moral..

Hayden empleé varios afios en
blasqueda® de la forma, segin las
laye® del cubismo. Todo este tra-
bajo no ha sido vano. A él debe
la destreza de su técnica actual
y su manera de concebir las co-
sas. Cuando se apercibié de ".ue
la materia misma y la naturaleza
podian ofrecerle otras alegrias que
las Intelectuales, no olvid6 la lec-
cién del cubismo. Se orienté ha-
da una via méas grande, mas fér-
til. Poco a poco, parecia que los
objéto® se animaban, so enterne-
cian. A las formas geométricas
debfa substituir toda una floracién
de objetos encantadores, como ai
el coior y. su® placeres determina-

1
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EN LOS ESTADOS UNIDOS

A

LAS TRANSFORMACIONES DE CHICAGD

sen «n su espiritu un gusto mas

vivo por las realidades de la vi-
da.

Ea la hora de la bella revela-
cién: un mundo mas amplio se

abre ante sus ojos. Pero la vida
animada de los colores, su violen-
cia misma, no le hace olvidar sus
afios de aprendizaje.

A esta época corresponde el
conocimiento con aquella que de-

Una Catedral de la

Chicago, la segunda ciudad de
Estados Unidos, tiende a marchar
méas rapidamente aun que la me-
trépolis amerocana.

El problema de la circulaciéon
en Chicago, es diferente del de
New York., pero es tanto o mas
dificil para los magistrados encar-
gados de administrar la ciudad.
Chicago no es como New York una
estrecha faja de terreno que se su-
merjo en el mar.

Estudio.

bia 6er su mujer, espiritu cultiva-
do y muy francés, que debia Ins-
pirarle, por una especie de necesi-
dad Gnica de ternura, tal senti-
miento en su arte.

Parte para el Mediodia, tierra La ciudad esta edificada a lo
prometida: el esplendor del cielo, largo del lago Mlchigan, que im-
la dulzura de los paisajes, los co- pide todo desarrollo hacia el este.
lores de los pescados, los hom- El centro de la ciudad lo que

bres, todo lo arrastra en su orden
nuevo, en que las ideas se mueven

se llama el loop, es decir el circu-
lo. constituye el barrio de los ne-

méas libremente, con una ligereza gocios, donde hay Inmuebles de
alada. Aprende a buscar menos doce a cuarenta pisos comparables
el tono que el matiz. Se entrega los de la planta baja de New

a nuevas busquedas, universo des-
conocido para él, y, por lo mismo,
inaudito. Oye cantar en él mismo
una cancién hecha para el cora-
z6n y los ojos, que comienza a
expresar por medio de estudios
siempre mas variados y mas am-
plios.

York. Pero, fuera del loop, los
inmuebles altos, son relativamente
escasos, y las nueve décimas par-
tes de la ciudad estdn ocupadas
por casas bajos, donde habita sélo
una familia- Durante kilémetros
y kilémetros, las calles se alar-
gan hasta el infinito, y, a pesar de
la multiplicacién de las vias fé-
rreas y de los tranways, un nu-
mero formidable de automéviles

Espera alcanzar a una sintesis
que sea emocionante y compleja,
esforzdndose en penetrar bien to-

dos los elementos de belleza del ggfulﬁn: tcrgr\:eisggnlaincéjlé?;?gl.e DAe
pais que tiene ante sus ojos. ciertas horas g(:Iesde lo alto de un

T, de pronto, este hombre que . 4 .
rascacielos, se apercibe, a lo lar-

habfa encontrado su felicidad en
las relaciones de las formas puras,
se enamora apasionadamente de
la obra de Renolr. Ensanchando
el campo de sus busquedas, co-
mienza a enriquecer sus cuadros,
ahondando los detalles. Entonces
aparece ese lado luminoso, casi
nacarado de sus paisajes, aleteos
de matices en que el espiritu se
«lente sugestionado, y que apare-
cen en loe ultimos cuadros que ha
presentado al publico.j

go de las avenidas, los innumera-
bles techos de los automéviles que
se mueven como una serpiente de
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M. Charles Fegdal, firma, en la
coleccién de “El Arte Moderno”,
una vida d<* Odilon Redon. Con
pluma elegante, viva, precisa, evo-
ca las inquietudes del artista» sus

. sus luchas. la lenta creacion
de su obra, desde los comienzos In-
ciertos hasta el éxito brillante. M.
Charles Fegdal se ha basado en
Gna Informacién preciosa, obteni-
da del hijo mismo del gran ar-
tista, cuyos escritos también ha
utilizado: “El artista, ha dicho
Odilon Redon, el artista viene a
la vida por un hecho misterioso.
Es un accidente. Nada le espera
en el mundo social. Desde que da,
joven o viejo, la flor rara de la

orlgmalldad — que és y dehe ser
unica. — el perfume de esta flor
desconocida turbarad los cerebros.
Todo el mundo se apartara de
ella. De ahi. para «l artista, un
aislamiento ft tal, casi tragico. De
ahi la irremediable y triste in-
quietud que envuelve su adoles-
cencia y aun su infancia, hasta el
dia en que encpntrara, por afi-
nidad, ecres que lo comprendan”.

Odiltin  Reddn ha querido
en una parte de bu obra, el tra-
ductor de regiones IncoetSi.bies. Ha
explorado Tos arcanos del suefio,
ios precipicios de las pesadillas,
Jos abismos del terror: pero para
llevarnos hacia eu liberacion, ha-
cia la claridad del dia. Ante, todo
. Odilon Redon fué el pintor de la
flor. A través do sus concepcio-
nes tomadas directamente del te-
rror y de las tinieblas, los rinco-
nes luminosos, eran como peque-
fios campos reservados a la flor,
Ya realice cartones para tapice-
rias ejecutadas en la manufactu-
ra de Gobelinos, o biombos o pan-
tallas, ya decore la biblioteca de

ser,

é

DE ARTE

la Abadia de Fontfrolde o “la lo-
gia de la musica” del salén de
Mme. Chausson. en Paris, el pin-
to coge millares de flores que la na-
turaleza le ofrece y su cerebro crea, y
las figuras alegéricas que alli hace
surgir, tienen la flexibilidad y
frescura de la flor”.

Jean Levlller acaba de publicar,
bajo el titulo de “Paracas”, una
obra en lengua Inglesa consagra-
da a los tejido* peruano* anteriores
al periodo de los Incas.

Esta estatua en piedra gris repre-

Se sabe cuénto interés ha sus- 0 >
senta a Chalchluhtliene, diosa del

citado, estos ultimos arfios, el des-
cubrimiento de tejidos en las tum-

de los habitantes primitivos
de la costa del Peru, y qué ele-
mentos preciosos han aportado al
problema de la vida de los pue-

agua.

Lo que afiade para los artistas
un gran encanto a las obras de
las civilizaciones pre-colomblanas,

blos antiguos. Este libro  viene, ¢g que la ciencia de los historia-
pues, muy a prop6sito a lanzar dores y de los arquedlogos, no
una luz nueva sobre la historia del ha clasificado ni disecado adn

arte indigena: evocando las cos-
tumbres de la época, interpretan-
do los simbolos «ociales y religio-
sos. representados por los perso-
najes de los tapices. Jean Levlller
ha establecido una justa relaciéon

estrictamente su alegria. Se puede
admirar todavia un potiche chino,
asegurando que es de Nazca sin
hacer sonreir a mucha gente, y
no es ello poca ventaja para
quienes se preocupan mas de la

entre las civilizaciones de los dI- pelleza que de sus origenes,
versoe pueblos sudamericanos Y Las busquedas de loa pintores y
ha establecido que los Incas no gscultores modernos, llegadas a

han sido creadores, sino herederos,
que no han sobrepasado la obra
de sus antecesores. El autor ha
sacado gran parte de su docu-
mentaciéon de un muy bello bor-
dado encontrado en las buequedas
ae la peninsula de Paracas. Acom-
pafian al texto numerosas llustra-
ciones, algunas en colores, debi-
das al pincel de Elena lIzene.

un laconismo plastico, a una sin-
tesis de volimenes, a ufia simpli-
ficacion de formas, que da a sus
obras una grandeza excepcional,
una dignidad, una gravedad desde
largo tiempo ignoradas, han per-
mitido a_ nuestros contemporaneos
sentir mas sutilmente la bel'eza de
las obras de arquitectura y esta-

los antiguo® pueblos de

= Me ico, de Yucatan o de Guate-
Afiadamos que en este momen- HEN

to se abre en Paris una exposicion

de arte peruano. Obras sublimes, en que la ex-

P«s,6, fle ia~potefitia,'vVdqilrTaa

musica: la futura o6pera de Chicago.
varios kilémetros, formada por mil
escamas movibles que brillan al
sol.

Pero los habitantes de Chicago
poseen un espiritu de audacia, for-
midable, una ausencia total de ti-
midez ante las nuevas soluciones.
El Concejo Municipal, constatan-
do queel trafico por camiones, au-
tobas 'y automoéviles privados
no podia Ir sino aumentando, aca-
ba de lanzarse bruscamente en
una nueva direccién, que es quiza

la solucién del porvenir para las
grandes ciudades modernas.
Este Concejo Municipal ha no-

tado que las vias férreas que con-
ducen a Chicago, constituian una
especie de sistema nervioso cuyas
articulaciones van en todas las di-
recciones posibles. Los ferroca-
rriles ruedan sobre un plan. S|
la ciudad, que ha concedido este
plan a las Compafias de Ferroca-
rriles, declara por una ley que to-
ma el espacio sobre las vias fé-
rreas, y si, un piso mas alto que
los rieles establece un camino pa-
ra automéviles, no perturba las
necesidades del trafico sobre la
misma via férrea.

Partiendo de esta nueva base
legal, el Concejo Municipal de Chi-
cago estima que es necesario es-
tablecer sobre cada linea férrea,
dos pisos do vias para automéviles
consagrados a distintos sentidos de
circulacion.

Se ilega asi a crear un sistema

LA GRAN BOGA DE LOS OBJETOQS
" PRE-COLOMBIANO

~-1

Esta oabeza de expresiéon serena de-
lcora un vaso peruano en terracota!

] por el Juego de masas colosales en
e un rltpl° desbordante de frenesi
sfpsual, ha sido, sin duda, suge-
_* °J%or esas reglones crueles y
i terr'hles, que exigian sacrificios
nuiuanos. corazones arrancados de
ilechos abiertos y después coml-

'
1 besae largo tiempo se

penetrado la belleza mas realista
més directa y facil de las cerami-
cas peruanas. Aun no se sabe
gran cosa sobre ellas. Pero las
obras del arte pre-colomblano que
se ha podido, hasta el presente
reunir, permiten presumir qU;
mientras las inmensas regiones
ann Inexploradas de esos paises
dejen escapar sus secretos, pog
encontraremos ante de las

POmMm.

\ oo

O/

y

% s -

> J

de caminos de gran rendimiento,
convergiendo todos hacia el cen-
tro de la ciudad y no molestando
en nada la circulacién de las calles
actuales. Bien entendido que las
calles estan ligadas a los nuevos
caminos por planos inclinados.

Este sistema de nuevas vias cos_
tard a la ciudad de 200 a 250 mi:
llones de délares. La enormidad
de esta sama no aterra a los ha-
bitantes de Chicago, que estan en
vispera de gastar 100 millones de
ddlares para construir una esta-
cion central.

Una consecuencia de esta “uti-
lizacion de los vacios” (air rights)
sobre las vias férreas es que se
construird inmuebles sobre espa-
cios inmensos. Ya los especialis-
tas han avaluado en 400 millones
de doélares el valor de los terre-
nos que pueden ser utilizados en
esas condiciones en el interior de
Chicago.

Los arquitectos Hollabird y Ro-
che, han concebido, entre otros,
un monumento do una potencia
babilénica, con grandes lineas so-
brias, simplicidad de volamenes,
una segunda terraza en la fachada
ala altura del primer pisoy fuertes
masas esculturales sobre contrafuer
tes que encuadran esa terraza. Al
otro lado del lago, frente al Daily
News ~estd actualmente en cons-
truccion el pevo “Chicago Clvlo
Opera de la

asombrosa catedral
dSar”.<IJS C'r'tar4 20 mlllonK! de
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ARTE ANTIGUO

LOS DIBUJOS DE PISANELLO

Dibujar es comunicar a un hom-
bre, por medio do signos que le
sean legibles, la impresion que se
ha sentido ante la naturaleza. No
es imitar las cosas, por oposicio-
nes de blanco y negro, fin a que

se puede llegar por procedimien-
tos mecéanicos. Es sugerir la for-
ma de las cosas y dar de ellas
una ldea tan completa, tan ex-
presiva como sea posible, con el
minimum de medios.

A eso justamente han llegado

algunos raros artistas de todos los
paises, de todas las épocas, ya sean
Durero u Hokusal, Holbein o In-
gres. Pisanello es uno de ellos, que
podria colocarse a la vanguardia.
Su lenguaje particular es tan fuer-
temente expresivo 'que, siendo
muy caracteristico de su tiempo
y de eu pais, sobrepasa el tiempo
y las fronteras. Algunos de sus

Pisanello. Dibujo del Album

dibujos de animales hacen pensar
en los maestros de Orlente.

Pisanello lleg6 en buena época.
Y entendemos por buenas épocas,
no tanto aquellas en que una for-
ma particular de expresién alcan-
za a su plena madurez, a su en-
tero rendimiento, sino aquellas de
transicién, en que 0-
na un modo de . expresiéon para
acoger otro. Loa artistas medio-
cres pierden las adquisiciones del
pasado sin llegar a conquistar las
nuevas. Los maestros, al contra-
rio, hacen suyos todos los medios
y por un eclectismo genial dan a
sus obras un alcance mas signi-
ficativo que nunca.

Asi, Pisanello se encuentra en
los confines de las épocas primi-
tivas y al borde del Renacimien-
to italiano. Los hombres de au
tiempo no han perdido aun el be-
llo sentido decorativo que hace el
precio de las obras del siglo XIV
y van a hacerlas salir del marco
convencional en que estaban ence-
rradas. La vida va a animar los
cuerpos y las figuras.

AMISTADES DE ARTISTAS

Vlaminck y Fels

amtatade. 8Im.

cnndo/T en.sus fultio,;I'"

?“pre«Sn’ "ory «Perito?
chela™ contena /*e*EE
6r,0C" eUzan X y IC.?¢

1nombre a sus finca

Phbli,ar una ob ray »~ ,»

un “Vlaminck”, que es menos un
libro de critica de arte que una
novela apasionada y conmovedo-
ra. “Cuando habitaba la Nase,
Vlaminck vié un dia dos hombres
que derribaban encinas. “He creido
ver destruir los &rboles que mi
infancia poblaba de hadas y ae
fantasmas. Me hacia mal ver caer
esos gigantes. [Entonces compre
las hachas y pude decirles: ~dos.

Dejadlos vivir y morir solos.” Des-
pués, aun, esta anécdota:
bamos en e